testo 860i — Kamera termowizyjna do smartfona
0560 0860 / 0563 0860

Instrukcja obstugi
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1 O tym dokumencie

1 Otym dokumencie

Instrukcja obstugi jest integralng czescig przyrzadu.
Nalezy zachowac te dokumentacje do wykorzystania w przysztoSci.
Nalezy zawsze korzystac z oryginalnej instrukcji obstugi.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i doktadne zapoznanie sie
z produktem przed rozpoczeciem jego uzytkowania.

Niniejszg instrukcje nalezy przekaza¢ wszystkim pézniejszym uzytkownikom produktu.

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia, aby
zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniu produktu.

2 Bezpieczenstwo i utylizacja

2.1 Bezpieczenstwo

Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

Produkt nalezy eksploatowaé¢ wytacznie w sposéb prawidtowy, zgodnie z jego
przeznaczeniem i w ramach parametréw okreslonych w danych technicznych.

Nie uzywac sity.

Nie nalezy uzywac przyrzadu, jesli na obudowie lub podtgczonych kablach wystepujg
oznaki uszkodzenia.

Zagrozenia moga rowniez wynikac z obiektow podlegajgcych pomiarom lub
otoczenia, w ktérym wykonywane sg pomiary. Nalezy upewnic sie, ze podczas
wykonywania pomiaréw obowigzujgce lokalnie przepisy bezpieczenstwa sg

zawsze przestrzegane.

Nie przechowywaé produktu razem z rozpuszczalnikami.
Nie nalezy stosowa¢ zadnych srodkéw osuszajgcych.

Konserwacje i naprawy przyrzadu nalezy wykonywac¢ wylgcznie w sposéb opisany
w niniejszej dokumentacji. Podczas wykonywania prac nalezy dokfadnie
przestrzega¢ zalecanych krokow.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Testo.



2 Bezpieczenstwo i utylizacja

Wbudowane akumulatory

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko smierci!
Wbudowany akumulator moze wybuchnaé¢ w przypadku osiggnigcia nadmiernej
temperatury.

- Nie wystawia¢ produktu na dziatanie temperatur powyzej 70°C.

e Nie podgrzewa¢ akumulatoréw powyzej dozwolonej temperatury i nie spalac ich.
Nagrzanie akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku kwasu akumulatorowego
i/lub do wybuchu. Akumulatory litowe mogg przyktadowo spowodowaé bardzo
silng reakcje w kontakcie z ogniem. Moze to skutkowa¢ gwattownym uwalnianiem
skfadnikéw akumulatora.

e Nie potyka¢ akumulatora; ryzyko oparzen przez niebezpieczne substancje. Nowe
i zuzyte akumulatory trzymac poza zasiegiem dzieci.

Akumulatory litowe muszg by¢ utylizowane i transportowane zgodnie z
miejscowymi i krajowymi przepisami.

Ostrzezenia

Nalezy zawsze zwracac uwage na informacje opisane w ponizszych ostrzezeniach. Nalezy
wdrozy¢ okreslone srodki ostroznosci!

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko

A OSTRZEZENIE
Oznacza ryzyko odniesienia

A PRZESTROGA
Oznacza ryzyko niewielkich

UWAGA

Oznacza ryzyko uszkodzenia sprzetu.

2.2 Utylizacja
e Wadliwe akumulatory i zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy odda¢ produkt do punktu selektywnej
zbiorki urzadzen elektrycznych i elektronicznych (przestrzegajac lokalnych
przepiséw) lub zwréci¢ produkt do Testo w celu jego utylizacji.

"

mmm Nr rejestracji WEEE DE 75334352
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3 Informacje dotyczgce produktu

3

Informacje dotyczace produktu

Nie uzywac¢ w miejscach, w ktorych wystepujag czesci pod napieciem elektrycznym!
Nie uzywa¢ w miejscach, w ktérych kamera moze mie¢ kontakt z ruchomymi
czesciami.

Nie uzywac urzgdzenia w srodowisku o wilgotnosci powyzej 95% (bez kondensacji).

Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz podczas deszczu lub w podobnych warunkach.
Zaleca sie korzystanie z urzadzenia w pomieszczeniach zamknigtych.

Nalezy przestrzega¢ wymogoéw dotyczacych dopuszczalnej temperatury
przechowywania i transportu, a takze dopuszczalnej temperatury roboczej (np.
chroni¢ urzgdzenie pomiarowe przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych)!

Niewtasciwe obchodzenie sie z produktem lub uzycie sity spowoduje uniewaznienie
gwaranciji!

4 Przeznaczenie

Testo 860i to poreczna i wytrzymata kamera termowizyjna. Umozliwia bezdotykowe

okl

reslanie i wyswietlanie rozktadu temperatur powierzchni w potgczeniu z aplikacja testo

Smart.

Obszary zastosowania

Konserwacja zapobiegawcza / serwisowanie: elektryczna i mechaniczna kontrola
systemow i maszyn

Inspekcja budowlana: ocena efektywnosci energetycznej budynkéw (branza
grzewcza, wentylacyjna, klimatyzacyjna, inzynierowie budowlani, firmy inzynierskie,
eksperci)

UWAGA

Ograniczenia dotyczace zakresu uzytkowania
- Nie uzywa¢ urzadzenia w strefach zagrozonych wybuchem!
- Nie uzywa¢ urzadzenia na elementach pod napigciem lub w ich poblizu!

- Urzadzenie nie jest wyrobem medycznym i nie moze by¢ uzywane na
ludziach ani zwierzetach.




5 Opis produktu

S5 Opis produktu
5.1 Przeglad przyrzadu

A 0w N

festo 860i

1 Kamera na podczerwien 2

3 Przycisk wtaczania/wytgczania 4

5 Regulowgny klips do mocowania na 6
smartfonie

7 Staly klips umozliwiajgcy 8

przymocowanie do smartfona

Whbudowany aparat cyfrowy
Dioda LED stanu
Potaczenie USB-C

Gwint do montazu na statywie (na
spodzie)



6 Pierwsze kroki

6 Pierwsze kroki

6.1 tadowanie akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

- Nie tadowaé¢ akumulatora w atmosferach potencjalnie wybuchowych!

- Urzadzenie moze by¢ tadowane wytacznie poza strefa zagrozonag
wybuchem w temperaturze otoczenia wynoszacej pd +3°C do +47°C
(tolerancja £3°C) przy uzyciu odpowiedniej tadowarki.

A OSTRZEZENIE
Ryzyko obrazen! Uszkodzenie urzadzenia!

Odksztatcenie w obszarze akumulatora!

Nalezy regularnie sprawdzaé urzadzenie pod kgtem odksztatcen w obszarze akumulatora. W
razie zauwazenia jakiegokolwiek odksztatcenia nalezy zaprzesta¢ uzywania urzadzenia.
Nalezy wytgczy¢ urzadzenie, aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu. Urzagdzenie
nalezy utylizowa¢ w odpowiedni spos6b (zgodnie z miejscowymi przepisami) lub zwréci¢ do
firmy testo w tej sprawie.

Akumulator nalezy tadowa¢ wytgcznie za pomocg kabla USB dostarczonego
przez testo. Prad tadowania: 5V DC, 2 A
1 | Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania za pomoca zasilacza sieciowego. W tym

celu nalezy wiozy¢ wtyczke zasilacza do gniazda tadowania znajdujacego sie
po prawej stronie urzgdzenia.

Podczas tadowania urzgdzenie moze si¢ nagrzewac i nie nalezy trzymac go
w dtoni.

Poziom natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ za pomocg aplikacji testo
Smart.



6 Pierwsze kroki

6.2 DiodaLED stanu

Stan diody LED podczas tadowania akumulatora

Dioda LED stanu Znaczenie

Miganie na czerwono Akumulator sie taduje
Szybkie miganie na Btad fadowania akumulatora
czerwono

Miganie na zielono Akumulator jest natadowany

Stan diody LED podczas korzystania z urzadzenia

Dioda LED stanu Znaczenie

Szybkie miganie na Btad urzadzenia

czerwono

Miganie na zétto Urzgdzenie testo 860i jest wigczone i probuje nawigzac
potaczenie z aplikacja testo Smart, lecz nie jest potgczone.

Zielony Produkt testo 860i jest wigczane i potgczone z aplikacja testo
Smart.

Miganie na zielono i Aktualizacja w toku

czerwono

6.3 Nawigzywanie potaczenia z aplikacjg Smart

Do nawigzania potgczenia wymagany jest tablet lub smartfon z
zainstalowang aplikacjg testo Smart. Opcje Bluetoothei WLAN Q
muszg by¢ wigczone.

Na urzadzenia z iOS mozna jg pobra¢ w App Store, w przypadku SMART
urzgdzen z systemem Android jest dostepna w sklepie Play. E E
Kompatybilnos¢:

Szybkie nawigzanie potgczenia wymaga urzgdzenia

mobilnego z funkcjg Bluetoothe w wersji 4.0 oraz systemu E . |
iOS w wersji 17.0 lub nowszej / systemu Android w wersji 14

lub nowszej.

Interfejs danych Bluetooth: rozgtaszanie w sieci peer-to-peer w celu szybkiego
nawigzywania potaczen

Po zainstalowaniu aplikacji testo Smart App nalezy zezwoli¢ na dostep do
danych lokalizacji, aby umozliwi¢ potgczenie z urzadzeniem testo 860i.



6 Pierwsze kroki

6.4

Otworzy¢ aplikacje testo Smart.

Aplikacja automatycznie wyszukuje
urzadzenia Bluetoothe znajdujgce sie w
poblizu.

Jesli znaleziono kilka urzadzen, nalezy
wybrac¢ testo 860i oraz opcje Connect
(Potacz).

Potaczenie jest nawigzywane za
posrednictwem sieci WLAN.

W razie potrzeby potwierdz réwniez
zgdanie parowania w systemie
operacyjnym (Android/iOS).

Jesli potgczenie sie powiedzie, zéita
dioda LED przestanie miga¢, urzadzenie
bedzie widoczne w aplikacji w pozyciji
menu Device list (Lista urzadzen), a
dioda LED zmieni kolor na zielony.

Menu gtéwne

Instrument detected

The following instrument is detected as available for
connection. Do you want to connect?

testo 860i
Serial number: 116505378

Remember my choice

Connect
Don't connect

Dostep do Menu giéwnego mozna uzyskac klikajac ikone =u gory po lewej.

oo
oo

Application areas (Obszary

zastosowania)

ar

= | Customers (Klienci)

[2)] saved data and reports (Zapisane dane
i raporty)

@ & b

Measurement instruments (Przyrzady
pomiarowe)

Settings (Ustawienia)

Help and Information (Pomoc i

informacje)

Log in (Zaloguj sie)

Ctesto
testo Smart App

oo Application areas
2, Customer

[2) Saved data and reports
5 Measurement instruments
2 Settings
@

Help and Information



6 Pierwsze kroki

6.5 Obszar zastosowania termografii

Obszar zastosowania Termografia tgczy w sobie wszystkie funkcje wymagane do
obrazowania termicznego.
rodn

N
w
S

1| Klikng¢é = w aplikacji testo Smart.

Application areas

Select an application area with measurement
programes that best suits your needs.

- '
2 Wybraé 88 Application areas (Obszary m (@\

zastosowania).

AC/Refrigeration L Ventilation

Evacuation, Superheat Volume flow, Air balancing

Wybra¢ Thermography (Termografia).
Menu Termografia mozna wybra¢
jako domysing strone
aplikacji, klikajgc 17 .

& Flue gas » Thermography

1 4 €O, ambient, Draft Heat assist, Mould

Po pierwszym wywotaniu menu
Termografia automatycznie
uruchamiany jest samouczek z

wprowadzeniem do funkcji. i ¢
i Food safety [ Data logging
Frying Oil Quality, CCP Data logger configuration

10



6 Pierwsze kroki

6.6

Definiowanie okreslonych

Definiowanie rzeczywistego
widoku jako domysinego

Przeglad programéw termograficznych

12:30 340

@— e Thermography > ——@
(@———-Thermography programs

v¢ () Thermography
vt () DeltaHeat
@—1} (D) DeltaCool

v () Humidity

Other services

Gallery Report generation
Praviaw and sty ¢ Py
measurements jocumentation
v/
5 0000
0000
0000
0000

IFOV calculator

Calculate the smallest

possible object size

Powrét do sekcji Application 2  Lista programéw termograficznych
areas (Obszary zastosowania)

Wywotanie pomiaréw zapisanych w

programéw pomiarowych jako 4 galerii
ulubionych
Obliczanie IFOV 6 Generowanie raportéw

Informacje o aplikaciji

11



6 Pierwsze kroki

Aplikacja testo Smart oferuje nastepujgce programy termograficzne:

Program pomiarowy Zastosowanie

Termografia Uniwersalny program pomiarowy dla kazdego
zastosowania termicznego

DeltaHeat Szybkie okreslenie rozpietosci temperatur zasilania i
powrotu w grzejnikach.

DeltaCool Szybkie okreslenie réznicy temperatur w systemach
chtodniczych i klimatyzacyjnych.

Wilgotnosé Pomaga ocenic¢ ryzyko wystgpienia plesni w

pomieszczeniach
Dostepne sa réwniez nastepujgce

Funkcja Zastosowanie

Galeria Szybki dostep do wczesniej zarejestrowanych pomiaréow
oraz edytowanie ich

Generowanie raportow Zapisywanie dokumentacji w postaci pliku PDF i szybkie
wysylanie zarejestrowanych pomiaréw w raporcie

Kalkulator IFOV Proste sprawdzenie najmniejszego mozliwego obiektu,

ktéry mozna zmierzy¢ za pomocg kamery termowizyjnej.

12



6 Pierwsze kroki

6.7 Widok pomiaru termograficznego

w
o

o 1=

@-r— Camera view

o—r ®

2040

Thermography & ——i()

. v
® a

Thermal

I Visual

Menu gtéwne

3 Obraz z kamery

Przyciski z funkcjami
dodatkowymi

Skala rozktadu temperatury i
przyciski funkciji

9 Konfiguracja pomiaru

Przetgczanie miedzy widokiem z kamery a
widokiem podtgczonych sond

Wyswietlanie aktywowanego punktu
pomiarowego

Przetgczanie miedzy widokami:

- Termiczny = obraz z kamery
termowizyjnej

- Wizualny = obraz z kamery cyfrowej

Stan akumulatora urzadzenia testo 860i

13



6 Pierwsze kroki

Dodatkowe ikony:
Warto$¢ emisyjnosci Bl Wartos¢ RTC (kompensacja
- =¥ temperatury odbitej)
P Tryb wagi (automatyczny / reczny/ SA (y;) Narzedzia (dodawanie funkcji

— ScaleAssist) pomiarowych, zmiana palety
koloréw), przypisywanie przycisku

. akciji)
["’@“3 Migawka 6 Widok podsumowania
a Konfigurowalny przycisk akcji: np. przetgczanie migedzy petnym
/ ekranem a oknem

14



6 Pierwsze kroki

Widok pomiaru DeltaHeat

12:30

O—=

DeltaHeat

340

s—o)

7
{ J
A

Menu gtéwne
Obraz z kamery

Wyswietlanie zmierzonej réznicy
temperatur z wyswietlaniem stanu i
informacja tekstowag z uwagami i
sugerowanymi rozwigzaniami

Przetgczanie miedzy widokami:

- Termiczny = obraz z kamery
termowizyjnej

- Wizualny = obraz z kamery
cyfrowej

Konfiguracja pomiaru

‘ Visual

2

4

X

Punkt pomiaru na zasilaniu
Punkt pomiaru na powrocie
Przyciski z funkcjami dodatkowymi,

np. do zapisywania obrazu z
kamery

Skala rozktadu temperatury i
przyciski funkcji

15
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6.9 Widok pomiaru DeltaCool

DeltaCool

1 Menu gtéwne 2 Obraz z kamery

3 Wyswietlanie punktow 4 Wyswietlanie wykrytej réznicy temperatur
pomiarowych T1/ T2
Przyciski z fu_nkcjami Przetgczanie migdzy widokami:

i | dodatkowymi, np. do - Termiczny = obraz z kamery
zapisywania obrazu z kamery termowizyjnej

- Wizualny = obraz z kamery cyfrowej

Skala rozktadu temperatury i
przyciski funkcji

8 Konfiguracja pomiaru

16
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6.10 Widok pomiaru wilgotnosci

Widok z kamery

Camera view

304N

Humidity & —@
Probes

| Visual )

‘U ‘ C
1 Menu gtéwne
3 Wyswietlanie miejsca o

najwyzszej wilgotnosci w
pomieszczeniu

Przyciski z funkcjami
dodatkowymi

Skala rozktadu wilgotnosci i
przyciski funkciji

9 Konfiguracja pomiaru

Wyswietlanie miejsca o najnizszej
wilgotnosci w pomieszczeniu

Wyswietlanie wilgotnosci wzglednej i
temperatury powietrza

Przetaczanie miedzy widokami:

- Wilgotnos¢ = obraz z kamery
termowizyjnej
- Wizualny = obraz z kamery cyfrowej

Przetgczanie miedzy widokiem z kamery a
widokiem podiaczonych sond

17
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Widok inteligentnych sond

18

- : 12:3 o4l . .
= Humidity & 1T—@
@‘—— Camera view Probes - -

|@____ testo 8601 - 378 : : @‘

=)

’@—-e—— testo 6051 - 333 %
' Fr— 21,11 <
Relative humidity 54,98 «r
Dew point temperature 25.46

o—— =)

Przetgczanie miedzy widokiem z kamery

Menu gtéwne 2 a widokiem podtgczonych sond
Wyswietlanie obrazu z kamery Wyswietlanie wartosci pomiarowych
urzgdzenia testo 860i kolejnych podtgczonych sond
Opcja utworzenia nagrania 6 Konfiguracja sond

Konfiguracja pomiaru
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6.11 Ustawianie zakresu pomiarowego i
odlegtosci docelowej

W celu uzyskania wiarygodnych wynikéw pomiaréw nalezy sprawdzi¢ i w razie potrzeby
skorygowac¢ ustawienia zakresu pomiarowego oraz odlegtosci docelowe;.

1 | Klikngé = w aplikacji testo Smart. 10 i

= Measurement instruments
Currently connected

ﬂ testo 860i

Serial number: 571760375

2
Wybraé Measurement instruments Available for connection
(Przyrzady pomiarowe). { testo 115i
Serial number: 86572258

Recently connected

Serial number: 398463090

a testo 605i

3 | Wybrag¢ testo 860i.

% testo 552i
ﬁ Serial number: 411233298

4 12:30 o4
W widoku szczegotowym dla testo 860i /e testo 8603

nalezy wybra¢ kartg Settings (Ustawienia). CET St

General information

Model testo 860i
Internal battery 80%

Ordner number 0560 0860
Serial number 571760375
Firmware version  0.0.2

Product registration
Status Not registered

Last connection date

Disconnect measurement instrument

19
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20

Sprawdzi¢ ustawienia Measurement
range (Zakres pomiaru) i Target
Distance (Odlegtosé¢ celu) oraz
skorygowac je w razie potrzeby.

W wiekszosci przypadkow
najlepsza opcjg jest tryb

Automatic (Automatyczny).

12:30
& testo 860i

Information

Default connectivity action
Connect automatically

Auto-off
On

Measurement range

3940

Settings

©

Choose range
0°C to 350°C

Automatic
0°C to 350°C
-20°Cto 150°C

Target distance
Distance to object
1.5

Reflected temperature
Reflected temperature
25.0

Set amissivity

Emissivity
Soot (0.95)

v
Unit

v
m
Unit

v
°c
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6.12 Opcje aplikacji
6.12.1 Ustawianie jezyka

1 Klikngé = Settings -> Language and location
(Ustawienia -> Jezyk i lokalizacja).

) | Wyswietli sie lista wyboru App language (Jezyk
aplikaciji).

2 | Wybra¢ wymagany jezyk.
3 | Klikng¢ Save changes
(Zapisz zmiany).

) | Jezyk zostat zmieniony.

6.12.2 Wyswietlanie samouczka

Samouczek opisuje pierwsze kroki podczas korzystania z aplikacji testo Smart.

=

Klikng¢ = Help and Information -> Tutorial
(Pomoc i informacje -> Samouczek).

v

Wyswietli sie samouczek.

W samouczku przesun palcem, aby wyswietli¢
nastepng strone.

2 | Nacisng¢ X, aby zamkng¢
samouczek.

6.12.3 Wyswietlanie informacji o aplikacji

Informacje o aplikacji zawierajg numer zainstalowanej wersji aplikacji.
1 ‘ Klikng¢ = Help and Information -> Instrument information
(Pomoc i informacje -> Informacje o urzadzeniu).

3 ‘ Wyswietlane sg rézne informacje o urzgdzeniu, np. wersja aplikacji.
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7.1 Wyjmowanie/wymiana akumulatora
wbudowanego na state

Instrukcje dotyczgce wyjmowania akumulatora zainstalowanego na state mozna uzyskac
od firmy testo na zadanie lub znalez¢ na stronie internetowe;j testo.

Przedstawione kroki nalezy wykona¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
uszkodzone i ma zosta¢ poddane utylizacji.

Kazda wymagana wymiana akumulatora wbudowanego na state powinna zostac
przeprowadzona wytgcznie przez dziat obstugi klienta testo

7.2 Czyszczenie przyrzadu

Nie stosowac¢ zadnych agresywnych srodkéw do czyszczenia lub
rozpuszczalnikéw! Mozna stosowac¢ tagodnych srodkéw czyszczgcych
przeznaczonych dla gospodarstw domowych lub mydta z woda.

Jesli obudowa urzgdzenia jest zabrudzona, nalezy wyczysci¢ ja
wilgotng szmatka.

Czyszczenie kamery
Jesli obudowa kamery jest zabrudzona, nalezy wyczyscic jg
wilgotng szmatkag

Czyszczenie obiektywu kamery

Wieksze czgsteczki kurzu mozna usung¢ za pomocg czystego pedzelka

do czyszczenia elementéw optycznych (dostepnego w specjalistycznych
sklepach fotograficznych).

W przypadku lekkich zabrudzen nalezy uzy¢ Sciereczki do czyszczenia
obiektywow.

Nie uzywac alkoholu do czyszczenia!
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Cechy
Rozdzielczo$¢ w podczerwieni
Wrazliwosc¢ termiczna (NETD)

Pole widzenia

Rozdzielczo$¢ geometryczna (IFOV)

Czestotliwo$¢ od$wiezania
Ostros¢

Zakres widmowy

Zakres pomiarowy

Doktadnos¢

Emisyjnos¢ (E)

Temperatura odbitego
promieniowania (RTC)

Temperatura robocza

Wilgotnosé robocza

Temperatura przechowywania
Test odpornosci na upadki
Wibracje (IEC 60068-2-6)
Akumulator

Caly okres eksploatacji

Prad tadowania

Czas fadowania

Klasa szczelnosci IP
Wymiary

Podtgczenie urzadzenia mobilnego

Waga

Wartos¢
256 x 192 pikseli
50 mK

48° x 36
min. odlegto$¢ ogniskowania 0,3 m

3,3 mrad

9 Hz

stata

8 do 14 ym
-20 do +350°C

+3°C / £3% zmierzonej wartosci

(przy -10° do temperatura otoczenia 40° i
temperatura sceny 0-150°C, odpowiednio
100 do +350°C

0,01 do 1/ recznie (za
pomoca aplikaciji testo
Smart)

-73,3°C do 1000°C
(za pomoca aplikacji testo Smart)

-10 do +50°C

5 do 95% wilgotnosci wzglednej, bez
kondensaciji

-20 do +70°C

z wysokosci 1,5 m

2G

Whbudowany akumulator litowo-jonowy
2 godz.

5VDC,2A

90 minut do petnego natadowania

IP 54
165 x 45 x 38 mm

Rozpietos¢ klipsa: min. 120 mm, maks. 170
mm i gtebokos$¢ urzadzenia do maks. 12 mm

195 g
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Cechy Wartos¢

Dyrektywy EMC: 2014/30/UE
RED: 2014/53/UE
WEEE: 2012/19/UE
RoOHS: 2011/65/UE + 2015/863
REACH: 1907/2006

9 Porady i pomoc
9.1 Pytaniaiodpowiedzi

Pytanie Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Dioda LED miga szybko na = Proces tadowania zostat Upewnij sie, ze

czerwono podczas przerwany z powodu urzgdzenie nie ma zbyt

tadowania btedu. wysokiej lub zbyt niskiej
temperatury podczas
tadowania.

Urzadzenie wytacza sie Pozostata pojemnos¢ Natadowa¢ akumulator.

automatycznie akumulatora jest zbyt niska.

Nie mozna znalez¢ aplikacji Wprowadzono Nalezy wprowadzi¢

w sklepie nieprawidtowe hasto doktadny termin

wyszukiwania. wyszukiwania, np.

»aplikacja testo Smart”
lub skorzystac z linku na
stronie internetowej

testo.
Nie nawigzano potaczenia z = Urzadzenie testo 860i nie Upewnij sie, ze opcje
aplikacjg testo Smart jest w trybie potgczenia. tacznosci Bluetooth i WLAN

sg wigczone. Nalezy
wytgczy¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie testo
860i, aby ponownie
uruchomié

modut tgcznosci.

10 Pomoc techniczna

Aktualne informacje o produktach, pliki do pobrania i tacza do adreséw kontaktowych dla
uzyskania pomocy technicznej mozna znalez¢ na stronie internetowej Testo pod adresem:
www.testo.com.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z miejscowym dystrybutorem lub dziatem
Obstugi Klienta Testo. Dane kontaktowe znajdujg sie na odwrocie tego dokumentu oraz
na stronie internetowej www.testo.com/service-contact.
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